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le temple et I'ont fort intelligemment restauré. Aujourd’hui,
“nul nlgnore que cet edlﬁce est blen la véritable mervellle

de Lutry 5 D
. Dumur.

| SIX LETTRES INEDITES
'DE SEIGNEUX DE CORREVON
A FRAN(}OIS PIERRE DE DIESBACH

' ST Poni &tudis yes quelque peu d’attention Ihistoire litté-
raire de la Suisse romande au xvime siécle, on est surpris de
trouver, 4 coté des écrivains et penseurs dont la renommée
est universelle, une pléiade assez nombreuse d’esprits distin-
gués, qui, sans prétendre au premier rang et sans d’ailleurs le
mériter, ont cultivé les lettres avec succés et exercé une
influence heureuse sur le goiit et la mentalité de leurs con-
temporains. Généralement issus des classes-supérieures de
la société, ces hommes étaient destinés par leur naissance
aux hautes charges de I'Etat qu'ils remplissaient avec cons-
cience. La liftérature n’était dans leur viequ'un passe-temps,
un agréable hors-d’ceuvre, parfois méme un simple acc1dent
Leur qualité de gentilshommes leur donnait-le droit de s 'oc-
cuper de tout, méme de littérature, et ils en usaient large-
ment. La diversité de leurs occupations constituait un
sérieix obstacle a leur perfectionnement littéraire ; leur
dilettantisme en était un autre. Ils'ensuivit qu'ils effleurérent
tous les genres sans exceller en aucun. Ils passaient avec
‘une aimable désinvolture du droit a la poéste, de la philoso-
phie 2 la satire et, 4 mesare que surgissaient les questions ils
les accommodaient a leur maniére, avec plus de grace que d_e _
talent. Si les ceuvres qu'ils “ont laissées sont marquées sou-
vent au coin de l'ennui, il n’en est pas de méme de leur
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,correspondance qui, moins apprétée que leurs oeuvres medl-
tées, a gardé davantage de leur 4me. Ces lettres sont le reﬂet
de 'universalisme de leur esprit qui voltige, avecune; elegance
un- peu forcée et sans transition d'un sujet a l'autre, du
salon au prétoire, de la ville a la campagne, _commentant l_e'
dernier livre parn, s’attardant aux récents bavardages de la
société. Ces petites gazett‘eé’privée“s ‘ont le charme prime-
sautier des conversations du xvm® siécle qu’on retrouve tout
entier dans ces badinages empremts d’une sentlmentallté a
fleur de peau. '

Parmi ces « gentilshommes. de lettres » de notre pays
romand, Gabriel de Seigneux — plus connu sous le nomde
Seigﬁeux de Correvon — mérite peut-étre davantage que la |
“ bréve mention que lui consacrent nos historienslittéraires. Né
en 1695 a Lausanne de l'assesseur baillival ]e'én-Lou‘is Sei-
gneux et de Suzanne de Saussure, il étudia la théologie a
Geneve ol il fut I'éléve de Pictet et de Turrettini, Puis, subi-
tement attiré par le droit, il fit des études juridiques trés
complétes & Geneéve et a Bale. Il fut nommé en 1718 jugedu
chapitre, puis, en 1723, membre du Conseil des Deux-Cents,
Se conformant 4 l’rusa-ge de son temps, il voyagea quelques
années en France eten Hollande, ol la veuve du Stadthou-
der lui offrit une place de:- conselller privé que Selgneux
refusa, préférant celle de boursier qu’on lui destinait dans sa
ville natale et qu'il changea bientét contre la charge de ban-
neret de Lausanne. Il mourut en 1775, '
~ Dans son histoire littéraire. M. Ph. Godet. mentlonne bel-
gneux de Correvon comme I'un des collaborateurs dé Bour-
guet dans l’entreprise: de la Bibliothéque Italique. Nous. le
retrouvons au sein du cénacle littéraire que formaient. i
ILausanne le professeur Polier de Bottens. ancien ami de Vol-
taire, Mme de Montoheu, Loys de Cheseaux, Porta le juris-
consulte, le général de Con&tant ‘pére de Benjamin,. Mme
‘Necker, le médecin Tissot ef tant d’ autres dont-le- doyen
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_Brldel parle comme « d'une société de gens aimiables, ins-
» truits, dumeilleur ton, du gott le plus épuré, du commerce |
le plus str. » Vous connaissez mieux que moi les pages
charmantes que M, Godet consacre - cette société lausan-
noise -qui fut en quelque sorte la premiere académie et peut-
étre, & certains égards, la meilleure que nous ayons_eue.
| Pai‘lant de la fondation de la Socidté économique créée en
1759 par le grand Haller, M, Godet rappelle qu'une société
similaire fut fondée 4 Lausanne sous la présidence de Sei-
gneux de Correvon,

Quant a I'ceuvre de Selgneux, ce n'est point dans les hlS—
toires littéraires qu'il faut la chercher, Nos critiques I ont
sans doute considérée comme franchement médiocre, en

- tous cas vieillie, et n’ajou_tzint rien 4 la gloire littéraire de
notre pays. . ' ' ,

Il faut dire qu'elle consiste en majeure part1e en traduc-
tions de I'anglais, de I'allemand, de l'italien, voire méme du
latin, car Seigneux fut décidément plus polyglotte que litté-
rateur. Qui de nous lirait aujourd’hui : Les veur de I'Eu-
rope pour la paiz’ qui parurent en vers en 1748, puis en
prose dix-huit ans plus tard? Les ouyvrages }urldiques de Sei-
- gneux sont cités de .t_emps a autre, en particulier sa traduc-
. tion de Beccaria, et encore lui a-t-on contesté la paternité:
. de cette adaptation que certains biographes attribuent a
son frére, Frangois de Seigneux, juge civil et criminel a
Lausanne. '

Mallet du Pan qui pubha en 1776 une blographxe de son
ami Seigneux, nous renseigne complaisamment sur le carac-
~tere et sur les vertus (c’est le-mot de I'époque) du géntil,—
~ homme vaudois. Bien que cet éloge fungbre soit suspect de
partialité et que 'ami étoufi’e'de parti-pris la voix du critique,'
on doit convenir que Seigneux fut “non seulement un des
.esprits les plus ouverts de son temps, ' mais aussi une des
\per"sonnalités des mieux équilibrées et des plus estimables.
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J'en extrais ce passage qui me ‘parait bien résumer le carac-
tére de Seigneux : « Je ne finirai pas cet éloge historique de
M. de Correvon, sans parler de deux traits qui m'ont. tou-
jours enchanté ; son humeur égale et qui savait se mettre
au-dessus de ces petites tracasseries de la vie dont les plus
sages se laissent souvent affecter... Le second trait était
son golt, son amour méme pour le travail ; il n’était pas un
moment sans‘s’ occuper ; il avait des correspondances immen-
ses ; 1l acceptait toutes les commissions que les diverses
chambres lui donnaient pour composer des mémoires, dres-
ser des projets, répondre & des demandes faites au public
ou a des idées interjetées dans les divers conseils dont il
était membre. » |
" On comprendra, d’'aprés ce qui précéde, qu'ayant mis la
main surquels que lettres de ce personnage éminemment dis-
tingué, j'aie tenu a vous en donner connaissance.

Deux mots encore sur l'activité épistolaire. de Seigneux et
sur le correspondant auquel sont adressées les lettres en
question : '

Je laisse la parole a Mallet du Pan : « Ses correspondances
» tres  étendues l'avaient mis en  liaison avec plusieurs
» savants, beaux esprits ou gens instruits de I'Europe. 1l a
» recueilli en huit gros volumes in-quarto celles des lettres
» qu’il a regues depuis soixante ans et qui lui ont paru méri-
» ter d’étre conservées, tant par l'importance des matiéres
» ou sujets qu'elles renferment que par la maniére dont elles
» sont traitées! » Les lettres quc je vais vous présenter ont
été écrites de 1769 a 1773. 1l elt été intéressant de retrou-
ver dans les volumes indiqués plus haut les réponses du
correspondant. Mais les deux derniers volumes de la collec-
tion ont, a ce que m'apprend M. Alois de Seigneux, disparu
des archives de famille. Il nous faut donc examiner ceslettres
d’une maniére unilatérale et nous borner a des sup'position's
sur divers points obscurs-que les réponses eussent élucidés.
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' Quel-qhes'renseigﬁeme'ﬁ-ts\.sﬁr']é, correspondant de Seigneux
- me paraissent indispensables. C'estun Fribourgeois de vieille
‘roche, le comte Frangois-Pierre de Diesbach qul qua dans
‘sa ville natale, un réle aussi important que Sexgneux a Lau-
sanne. Sa vie fut fertile enpéripéties. Né a Torny;le 7-octobre
1739, il étudia a Fribourg, puis & Vienne, au college Théré-
'sien, célebre établissement fondé par les jésuites, que pro-
tégeait Marie-Thérése. En 1755, nous le retrouvons a Paris
ol il sert quatre ans comme enseigne dans la « générale »
du régiment des Gardes suisses. Il quitte le service de bonne
heure, en 1 760, et retourne a Vienne ou il fait son droit.
Rentré au pays, il épousa Madeleine d’Affry, fille du colonel
des Gardes suisses. En 1780., Joseph II lui conféra la clef de
chambellan, titre purement honorifique, puisque le titulaire
résidait a Fribourg, y occupant divers emplois dans I'Etat. Il -
mourut en 1811. ' "

Il y a entre Seigneux: de Correvon et Prangms-Plerre de
Diesbach une grande similitude de destinées et de gofts.
Appartenant tous deux a T'aristocratie rbmande revétus, au -
cours de leur longue carri¢re, de charges importantes dans
leur pays, ils faisaient tous deux partie de cette élite d’ esprits
cultivés dont je parlais au début de ce travail. Comme Sei-
gneux, Diesbach s'intéressait vivement aux lettres et aux
sciences ; il avait fait, pendant ses voyages, la .connaissance
de nombreux savants et entretenait avec eux une corres-
pondance suivie. Il est assez naturel que ces deux hommes
se soient rapprochés et qu'ils aient éprouvé l'un - pour.
l'autre une amitié qui dura jusqu'au bout de leur existence.
La différence de leurs croyances religieuses semble n’avoir
jamais troublé:leurs rapports amicaux. Seigneux fut pourtant
un protestant convairicu et méme combatif ; Diesbach, élevé
par les jésuites, eut toujours pour cet ordre une grande ten-
dresse qui ne demandait qu'a se manifester par des actes';
aussi les- soutint-il avec énergie dans leur lutte contre le
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gouvernement friboufgeois; Mais ni le conseiller vaudois, nile
gentilhomme fribourgeois ne se laissérent aller a traiter dans
leurs lettres un sujet aussi bralant. Ils s’entretintent de
choses de 'esprit et des sujets qui leur tenaient a cceur, sans
franchir des limites que leur courtoisie s'était tacitement
.imposées. Le grand age de Seigneux — il avait alors 74 ans
— entrait pour quelque part dans cette modération. De son
coté, Diesbach n’avait plus la fougue de la premitre jeu-
nesse. - ' a

 Dans sa premiére lettre datée de Lausanne le 31 mai 17609,
Seigneux de Correvon s’occupe surtout de littérature. Ces
lignes sont intéressantes en ce qu'elles révélent en Seigneux
lauteur d’'un avant-propos a une instruction de _Cathé~
rine II:

Lorsque Vinstruction de limpératrice de Russie parut ici, de
I’édition du sieur Grasset, avec un avant-propos de ma facon et une
inscription que j’y ajoutai pour accompagner son portrait, j’eus
d’abord I'idée de vous ’envoyer comme un souvenir; et m’étant
informé ensuite & la librairie si on Pavait fait, il se trouva qu’on
Pavait entirement oublié. Je recommandai, ces derniers jours;
quoique peut-étre a tard, qu’on le fit encore, et j’espere qu’il vous -
parviendra par le coche d’aujourd’hui. Je crains seulement que c¢
ne soit pas aussi proprement que je le voudrais; mais c’est aux
choses que vous en voulez et celles-ci m’ont paru dignes de vous ;
il n’y a eu qu’une voix sur la dignité et 'humanité des vues de
Pimpératrice et les ouvertures excellentes que Mr le marquis Bec-
caria donne dans le Discours que j’ai traduit, sont assurémert bien
dignes de lui. Tous ceux qui ont un beau génie n’ont pas une Ame
aussi belle et portée avec autant d’ardeur au bonheur public. '

Je regois en ce moment une lettre de M le capitaine Thormann -
d’Oron, qui me parle du sentiment gracieux et presque trop flat-
teur avec lequel on a accueilli généralement en Suisse ma traduc-
tion de I’ Efat de la Corse par M°.Botwell et a la préface dont j’ai
hasardé de I’'accompagner. Je souhaite fort, si vous 'avez lu, que
vous en ayez pu juger vous-méme. Les Corses sont & peu prés dans
Iétat violent de crise ou la nation helvétique se trouva sous les
Autrichiens, lorsqu’accablés par leur joug, ils .firent des prodiges
pour s’en délivrer. Mon cceur n’a pu que s’échauffer & la vue de




Teurs disgrS\ceS et mes respectables compatriotes ont daigné- secon--
der ma faible voix. Aurau-Je le bonheur d’obténir votrq suffrage et
celui des excellents juges que renferme votre Patrie £

Lallu_sxon faite par Selgneux la traduc_tl_on der Beccaria -
prouve bien que c’est lui et non son frére Frangois qui est:
l'auteur de I'adaptation des (nuvfeg, du jurisconsulte italien:
C'est aussi I'opinion émise par A: de Montet dans son dic--
~ tionnaire des Genevois et Vaudois. Quant & la comparaison
entre I'Etat de la Corse et celui de la Suisse primitive avant .
Morgarten, il Pst plquant de la part d'un Vaudois de 1769.
Selgneux paralt ne pas avoir trop souffert du régime bernms
dont on devait dire tant de mal quinze ans plus tard. Mais..
poursulvons notre lecture : '

Nous avons actuellement une fou]e d’étrangers de dlStIIlCthI’l

g

que la réputation de Mr Tissot nous attire, a commencer -par-
madame la duchessé de Courlande et les princes de Wurtemberg,
fils de S. A. le prince Eugéne qui viennent ici en séjour. Il en vient.
‘de Danemark, ’ Allemagne, d’Italie, des provinces de France, de-
Londres, de Paris méme! Nous comptions ces jours passés vingt--
quatre messieurs ou dames de la Lorraine seule et voila I'effet de-
la confiance et des talents. Puissiez-vous n’en avoir ‘aucun besom,
- non plus que madame d’Affry et madame la comtesse de Dwsbach«
que jassure 'une et autre de tout'mon respect. :

On voit qu en ce moment la reputatlon de Tissot était
_parvenue a son apogée. L. « Hippocrate fameux des bords-
du Léman » comme l'appelle Bridel, jouissait de la vogue
universelle qu'avait connue Tronchin. L’avis au peuple-
avait paru huit ans auparavant, et I'étude des maladies des.
gens du monde, qu’on ta}ierai-t aujourd’hui de neurasthéni--
ques, allait permettre & Tissot d'écrire son « Traité des.
maladies des netfs » qui parut quelques années plus tard.

1Ily a entre la premiére et la seconde lettre de Seigneux,.
" un intervalle de trois ans. Dans la seconde ép1tre, le con--
seiller lausannois s'adresse a la gener051te — nous dlrlons
aujourd’hui & l'altruisme — bien connue de son ami fri--
bourg_eois, en lui recommandant un de ses protégés auquel.
il décerne un certificat’ de vie et meeurs :




Le sieur Marchetti, figuriste en platre (s#), souhaitant d’aller
“présenter ses ouvrages 4 Fribourg, aprés un séjour de quatre mois
«dans cette ville, sans donner aucun sujet de plainte, il me prie

instamment de le recommander 4 une personne généreuse qui
“veuille bien s’intéresser 4 lui obtenir quelque protection et la
~liberté de débit. Quelle idée, monsieur et trés honoré ami, pouvait
~me venir plus naturellement que la vbtre, ne fut-ce que pour me

rappeler un moment dans votre souvenir qui m’est toujours ega]e-
“ment cher.

‘Sur cette protestation, la causerie littéraire reprend son
~cours et le traducteur de tant d’opuscules demande i son
ami son opinion sur le livre Usong, cette curieuse histoire
~orientale éclose sous la plume du grand Haller : « Je serai
-» charmé d’apprendre le jugement que vous en aurez porté

¥

et si mon babillement 4 la frangaise ne vous.aura point

¥

déplu. » On ne peut définir plus gracieusement I'ceuvre
-d'un traducteur!!

Trois mois s’écoulent au bout desquels Seigneux présente.
-a son ami Diesbach une nouvelle requéte. Il ne s’agit plus
-cette fois du figuriste en platre, mais d’'un ébéniste lausan-
~nois en mal de procés :

Le sieur Jonin, ébéniste en cette ville, m’ayant demandé avec
“insistance de vouloir le recommander & votre protection pour une
~affaire qu’il avait & Fribourg devant le Tribunal des suprémes
~appellations, je lui répondis.que je ne recommandais.jamais des
-affaires de judicature, surtout sans savoir si la cause était bien

fondée, et, méme dans ce cas, avec beaucoup de mesure; lorsque
M. Pabbé Favre, survenant par un grand hasard, allant chez
.M. I'évéque de Noyon ot j’allais aussi, se trouva au fait et me pro-
“testa que cette mati¢re lui étant connue, le pauvre Jonin ¢tait en
~souffrance, qu’on lui faisait tort manifestement et que je pouvais
le recommander en toute assurance, comme un homme qui, pour
~démontrer son droit n’avait besoin que d’étre écouté. C’est donc
uniquement pour vous prier de daigner lui obtenir une audience
favorable que je prends la liberté de le mettre sous vos gracieux
~auspices, charmé d’ailleurs de saisir cette occasion de m’entretenir
«un moment avec un ami que j’honore et que je chéris si parfaite-
sment.
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Le Tribunal des suprémes appellations, comme I'appelle-
pompeusement Seigneux, s'appelait en réalité la « Chambre:
souveraine d’appellation, ce qui n’est déja pas trop mal; elle-
se composait de seize membres. Diesbach en faisait-il par--
- tie? c’est probable; en tous cas son nom figure parmi les.
membres de ce ’c’orps judiciaire, dans l'annuaire officiel de -
1781. Quant a I'abbé Favre, qui intervient dans cette affaire,..
c’était Pierre-Frangois Favre, d'Echallens; connu pour avoir,
aprés un voyage en Cochinchine, attaqué avec violence les~
missions des Jésuites, dans des « Lettres édifiantes » parues.
en 1746 et qui firent scandale dans le monde catholique._-
. Rentré en grace a I'évéché, il résida plus tard a Lausanne,.
o, lié avec Tissot et de nombreux étrangersde distinctidn, il.
prépara tout doucement le rétablissement du culte catholi-
Plus intéressant que cet abbé un pe'ul ér_i_ér_gu__rhéhe est le=
~ portrait suivant consacré par Seigneux i I'évéque de Noyon,.
que: soignait Tissot :

 Javais 'honneur de. vous parler de M. l’éveque et comte de-
Noyon, pair de France, que nous-avons ici avec ses deux grands :
vicaires et un assez gros équipage. C’est un prélat distingué et par-
sa naissance et par ses vertus; aussi est-il respecté chez nous
- comme il mérite de I'étre et ce sera avec grand plaisir que nous le- -
féhcaterons de la Barette qu'on présume qu'il recevra ici pendant .
son séjour, & Ja nomination de la cour de Pologne qu’il a déja dus
précédent roy. Homme apostolique par ses meeurs et charmant.
dans son commerce, on ne pourra lui refuser le chapeau. Vous..
jugez bien, Monsmur, qu’il est ici pour M. Tissot. :

Mals ce n ‘est. pas le seul évéque ou grand personnage .
qn ‘attire 2 Lausanne la renommée du celebre medecm

On compte sur le retour de Mgr de Troyes qui y fut déja la der--
mére année. Ce n’est pas tout; la- maison Chandieu sur la place est

arrétée par 1 Madame la duchesse régnante de Wurtemberg et lon .
attend encore Madame de Brionne; Madame de Clermont-Tonnerre -

et nombre d’autres personnes de marque, tournant toutes leurs vues. .

sur notre Esculape, comme les Israglites sur le serpent d’airain — -
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-et une preuve de son mérite est que sa pratique ne les désabuse
point. o | |
. Cependant Lausanne commengait a se fatiguer un peu,
-semble-t-il, de cette fréquence de grands personnages, de
-ce va et vient de brillants équipages. Ausm Seigneux exhale-
t-il un timide regret :
Cette affluence nous donne tantét du plaisir, et tantét de-l’em-
barras et toujours quelque renchérissement par cela méme qu’elle
-apporte de I'argent. Malgré le plaisir qui 'accompagne, on regrette
~quelquefois le calme de l’anmenne obscurlte
La fin de la lettre est un vrai madrxgal a ladresse de son -
--corr¢spondant '

Vous &tes heureux, Monsieur et trés honoré amy, de n’avoir pas
‘besoin des secours que notre concitoyen donne A presque toute
IEurope, car il nous vient aussi des Russes et des Polonaxs, et si .
“vos circonstances demandaient des soins, nous vous trouverions -
heureux de vous les donner, Mes voeux pour votre santé I’empor-
“tent cependant sur le désir de vous voir. Conservez-vous selon mes
veeux et agréez le content et respectueux dévouement de votre trés
humble et trés obéissant serviteur, Seigneux de Correvon. |

" La lettre du 26 juin 1773 nous révele que Diesbach avait,
le 5§ de ce mois, chargé son ami de faire, dans des archives
-du Pays de Vaud, certaines recherches hzis,t'oriques qui -
‘n'avaient pas été couronnées de succes. Seigneux de Corre-
von s’'en ainge_en usant -des hyperboles de rigueur a cette
-époque entre gens du monde. o
Je ne résiste pas a I'envie de lire le reste de cette lettre
-qui contient le récit d'une féte, organisée par la société lau-
-sannoise pour distraire les illustres patients du Dr Tissot :
~ Je voudrais, pour vous amuser, pouvoir vous peindre deux fétes
-~champétres qu’on leur a données, 'une au bord du lac, dans un
lieu charmant, au bois de St-Sulpice par M. de St-Cierge; Yautre
_ ces derniers jours & la Bordonnette par M!le de Bavois,sur un plan
trés galant et trés imprévu, dont je ferais volontiers honneur &

Madame de Corcelles. Au lieu d’une réception d’apparat telle qu’on
caurait pu la présumer pour Madame la princesse et pour une
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troupe de dames de la cour; ce fut une bonne fermitre qui les
attendait dans une grange, 2 la vérité un peu déguisée, olt le ton
villageois d’elle et de sa compagnle fut observé et ol les mets.
furent ceux de I'Age d’or. De 14, on passa, comme par hasard, dans
une allée verte qui conduisit la compagnie dans une grande salle
* de marronniers dont-les quatre coins étaient occupés par de gran--
des niches ou se trouvaient des personnages qu1 représentalent les
quatre saisons. Le Prinfemps avec de la jeunesse enfantine et des.
~ fleurs; P £#, par une jeune dame plus formée et par les attributs
de cette saison, avec des rafraichissements; I’ Automne par Mlle de
Villardin avec des fruits, et I’ Ayver par Mle de Bavois en pelisse
et en manchon, avec des réchauds d’argent et tout Pattirail en por-
celaine et en argenterie pour du thé et du café., Au milieu était
M. de St-Cierge en charlatan trés galonné qui débitait ses drogues -
avec son suppét, c’est-i-dire de petites bojtes, joliment peintes,
remplies de jolies choses et des bonbons, avec force p}alsantenes
de la bonne espéce. Des colporteurs des vendeurs de chansons
formaient une foire en miniature, Des marionnettes, olt Voltalre

trés bien représenté, jouait son réle; on allait et on venait confusé-

ment, on dansait si on en avait envie; la musique animait le tout. .

‘On y disait et-on y chantait de jolies choses. Il y avait du gofit, de .~

Ja variété et du vrai plaisir. M. I'évéque de Noyon, Mme de Cler-
mont-Tonnerre m’ont protesté qu’ils n’avaient jamais vu de féte
plus agréable, mieux imaginée ou mieux rendue. Toute la compa-
gnie en est revenue quasi raffolée.

~ On voit que Seigneux s'était aisément réconcilié avec la
vie mondaine qu'on menait dans ce Lausanne que la pré- .
sence de Tls_sot transformait en un caravanserall ou plutot
en un kurhaus mondial, en langage d’aujourd’hui. Les noms
que Seigneux cite sont bien connus; ils ﬁgurépt.. dans les
almanachs royaux du temps. J'ai ‘cher(':hé en vain dans le
dictionnaire de Montet ceux de ]. de St-Cierge, le boute-
en-train, et de Mmes de Bavois et de Villardin qui préterent & - )
cette féte un concours aussi gracieux que . favorable a leurs
charmes.

Dans le post—scrlptum de cette lettre belgneux sex
clame : '

« Je crois avoir vu dans la Gazette le r(‘)letrimportant que
» joue & présent notre aimable comte de Zinzendorf.
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Nous voyons par la que Seigneux de Correvon connaissait
aussi ce’jeune seigneur autrichien qui, quelques années aupa-
ravant, en 1764, parcourait la Suisse pour présenter ses
hommages aux célébrités de son temps. Sa visite 2 Rousseau
a fait 'objet de divers articles, dont deux ont paru dans le
Musée neuchdtelois. F. de Diesbach avait fait sans doute la
connaissance de Zinzendorf 4 Vienne. Il était demeuré en
relations épistolaires avec lui. Quant a Seigneux, il I'avait
vu a Lausanne, a I'époque ol Zinzendorf était venu faire sa
cour & Voltaire. Zinzendorf fit en Autriche une brillante car-
riere et devint méme ministre d'Etat. Son journal — un des
plus volumineux mémoriaux qui existent — dort encore
dans lesarchives impériales de Vienne. Il contient sur la Suisse
d’alors beaucoup de détails qui mériteraient d’étre publiés.

Nous sommes au mois de juillet '1773. Dans l'intervalle
un événement assez important était survenu dans la vie de
Diesbach. Il venait d’étre nommé bailli de Rue, 'une des
plus succulentes prébendes du canton, qu'on réservait aux
seuls gens de qualité. Au moment ou il s’appréte a gagner
sa nouvelle résidence, le chateau de Rue, son ami de Lau-
sanne lui adresse, en termes choisis, ses félicitations :

Je me hate de vous féliciter suivant le rite ordinaire, du Balllage
de Rue; vous dites que le sort vous I'a donné, et moi je dis que le
sort, ou plutét la Providence en sa grace, vous a donné & lui. Si
votre modestie vous empéche de m’entendre, tout le public m’en-
tendra pour vous et les bonnes gens de Rue surtout. J’aime a pen-
ser a ce peuple heureux. Et moi, quand mes amis sont contents,
ne mérité-je pas des félicitations? Ne suis-je pas heureux de leur
bonheur et n’ai-je pas la perspective charmante de les aller voir,
pour en éitre le témoin? '

Cependant Lausanne continue sa vie de plaisir. Ce ne sont
que soupers, divertissements et fines causeries, si- I'on en
juge par les lignes qui suivent : ‘

On continue a s’amuser et notre illustre compagnie augmente

sans se ralentir. Je fus prié dimanche & souper. chez Mme de
Brionne ou nous étions vingt-deux i table, sans compter une
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e de perseénnes:qui-ne soupaient pas...-et qui s’amusaient
uné aﬁtre faz;an tandis que Pon-veyait de. la. terrasse, qui -a vue:

“ sur le lac; tirer‘an: feu dartifice. ;a;Eaz'lan pour S. AR, Mgr-le duc
* de Chablais.

Voici le récit-d’un -petit interméde-:qui a pour ‘théatre
'imprimerie de Grasset; qui eut le matheur d'éditer Voltaire
‘et dont on connait les démélés avec LL. EE. de Berne :

Outre les fétes passées qui en amenérent d’autres, il arrive de
-peuts incidents imprévus qui ont leur effet. En voicy un qui se
passa . hier. Mesdames de Brionne, de Carignan et Lorraine
ayant souhaité de voir pour la premitre fois travailler une
imprime‘rie‘l, se rendirent avec un nombreux cortége chez le sieur
Grasset. Un seigneur frangais, dont on n’a pas voulu me dire le
nom parce qu’il avait exigé le secret, en ayant été averti, envoya
les vers suivants, pour é&tre lmprlmés sur la premiere feuille qu’ on

tirerait :

Peuple roi, dont ’Europe efit dii suivre les traces,

De vos heureux destins, les Grecs seraient jaloux

Vous avez moins de fleurs, mais vos fruits sont plus doux

Si la Fable chez eux inventa les trois Gréces,

L’aimable vérité les rassemble chez vous | _
M+ Grasset me les apporta en manuscrit une couple d’heures
avant I'arrivée de sa compagnie, il me témoigna souhaiter ardem-
ment que quelqu’un vouliit bien répondre & ces vers galants qui
nous avertissaient que nous avions chez nous les'Grices, et peut-
~étre, sans y étre assez sensibles, ce qui assurément n’elit pas été a
notre avantage. Je I'entendis; mais j’allais en Conseil et je me
contentai de lui dire que je trouvais trés agréables les vers dont
Pauteur s’obstinait & garder incognito. (On vient:de 'me-dire.que
c’est le chevalier de la Tremblaye.) Je revins au logis une demi-
heure avant celle du rendez-vous. Je relus les vers et j’hazardai
cette réponse :

Aimable nation, c¢’est chez vous qu’elles natssent
C’est a vous que ’on doit I’éclat de ce beau jour
Brionne, Carignan et Lorraine y paraissent.
C’est assez pour orner 3 jamais ce séjour,

Le secret me fut gardé, comme au chevalier. La premiére feuille
tirée par Mme de Brionne amena le 1¢f couplet et lorsque Mme de
Carignan tira la seconde et crut avoir Ja méme chose;elle trouvala
réponse au 1 couplet et, tant bon que mauvais, le petit rien que
vous avez lu la surprisa et un hommage qu’on attendait point
d’une troupe d’ouvriers imprimeurs en fit toutle merlte et parut
L galant chez un peuple de qui o ne‘la présumait pa,s '
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Quelque miévre que paraisse ce procédé, il nous fait
regretter un temps ol les presses lausannoises débitaient
des impromptus galants. ‘

Le renseignement généalogique que donne Seigneux 4 la
fin de sa lettre -intéressera les historiens neuchatelois, puis-
qu’il a trait a I'un des gouverneurs de la principauté :

J’ai trouvé dans mes papiers une - particularité que j’aime parce
qu’elle m’apprend que mon sieur afeul, Frangois Seigneux, sei-
gneur de Vevey et la Tour de Peyl, de Wufflens le chiteau et
plusieurs auntres lieux, bourgmestre de Lausanne, et noble et puis-
sant seigneur N. de Diesbach de Fribourg avaient pour mére com-
mune Jeanne-Francoise de Rive, fille du baron de Prangins. Il me
semble, conclut Seigneux, que cette circonstance me rapproche
encore de vous par une espéce de nouveau lien que je joindrai a
tout hasard au tendre respect avec lequel je serai tOll_]Olll'S votre
tres humble et trés obéissant serviteur !

Voild une découverte généalogique qui a bien aidé a
'aimable vieillard a terminer sa lettre.

La derniére lettre adressée par Seigneux i son ami et
cousin._de ‘Fribourg est du 16 octobre 1773, la santé du
vieux banneret avait, entre temps, subi une grave atteinte.
Laissons-le narrer ce premier assaut de la maladie :-

Peu s’en est fallu que votre aimable letire n’ait été perdue en
s'adressant & un ami mort ; les deux derniers jours de septembre et
les deux premiers d’octobre ayant été orageux pour lui, par une
colique violente, accompagnée de tout son cortege, qu’elle ressem-.
blait a cette tempéte qui déracinait les chénes et qui n’épargnait
que les roseaux. Encore, quoique roseau pour mon 4ge et par mes
forces, j’ai failli & avoir le sort du chéne. Il m’en reste une assez
grande faiblesse qui ne m’empéche pas de sentir le plaisir de votre
lettre et de gofiter celui 'y répondre. |

Cette faiblesse n'a point gagné l'esprit de Seigneux qui
est tou;ours alerte et vif ; et les embarras qu’il compare &
une tempéte ne l'ont.pas privé des douceurs d’une grande
collation offerte par1l'évéque de Noyon. ‘

Comme on I'a vu, dans la lettre du 26 juin, Diesbach
avait p1ié Seigneux de faire, dans les archives v'audoises-,l
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certaines. recherches genealoglques Dans sa mlsswe doc-»’
tobre, Seigneux revient sur ce sujet. .

Nous pouvons en conclure que ces recherches étaient-
faites pour le compte du béron de Roll, beau-frére de Dies-
“bach et capitaine aux Gardes suisses. Il est probab_lé qu'elles-
avaient pour but de tirer au clair une version hi$t.c_5rique,d.
d’apparence un peu‘l‘égendaire' qui fait dest.:e-ridrei la famille.
soleuroise de Roll des barons de Mont/Roll, constructeurs
du chateau-fort de cette ville. ‘

Passant de I hlstorre aux lettres, Seigneux poursmt

"Nous n’avons pomt ici la jolie pitce de Voltaire dont vous nous-
avez régalé et dont je vous suis trés obhgé elle a toute la fraicheur-
et le feu de la jeunesse et a fait un vrai platsn* a toute la. bonne-
compagnie, méme étrangeére.

~Je laisse a de plus érudits que moi le soin de decouvrrr de-
quelle piece de..VQltalre Seigneux entend parler et je trans--
“crivais encore le passage suivant assez curieux par'sron objet :-
| Nous avons ikci. en. spectacle la magnifique égliseide Ste-Gene--
viéve en petit dans toutes les proportions et rendue avec tous les

_ ornements intérieurs et (,xterleurs ‘C’est'un vrai chef-d’oevre admlre
par les connaisseurs.

N’oublions pas quele xvire siecle a vu fo:sonner ces travaux
‘de réduction d’architecture dont notre musée de Neuchatel
posséde un curieux exemplaire. L’ eghse Ste-Genevidve pas--
sait 4 raison pour une mervellle Louis XV venait d’en poser-
: la premiére pierre. C était une actualrte Mais [a miniature:-
exposée a4 Lausanne etalt destmee 4 orner une demeure

1mper1ale si I'on en croit Seigneux.

L’architecte qui I'a construit se propose de Poffrir en present &
PImpératrice-Reine ; je Iui ai conseillé de pressentir de quelie-
facon il serait regu, ce que vous pourrez aisément savoir de: Mf Jes
comte de Zulzendorf ' : -

Il est p0551ble que, patronnee par un ministre d’ Etat et
par Diesbach, chambellan impérial « in partibus «, la petite: -
merveille aura pris le chemin de Vienne ol elle se trouve~_
peut—etre encore au}ourd hu1
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Seigneux rouvre a lettre déja cachetée et préte a prendre’
le coche de Fribourg pour narrer 4 son ami un événement
~des. plu_é attristants :

~ Je rouvre ma lettre pour vous apprendre Pévénement tragique
~(e la mort de Mr le marquis de Gentils, mon parent, hier au soir.

I y avait environ six semaines qu’il fut mordu assez légérement
~d’un chat angora, qu’on soupgonna enragé et qui disparut
-sans trop s'en inquiéter (s#). Il fit quelques remédes, fut dés
* lors comme & 'ordinaire, tous les jours en compagnie. Mardi 12,.
"nous le vimes encore chez Mme de Watteville. Le mercredi, il prit
“mal et les spasmes, les angoisses, les transports ont été tels que

tous les soins de H. Tissot n’ont pu le sauver. Cest un trouble
~et une affliction amere dans sa famille.

Telle fut la derniére nouvelle mandée par Seigneux i son
-fidele Diesbach. Une mort plus douce que celle de J. de
“Gentils était réservée au vieux gentilhomme vaudois, qui
-s'éteignit de vieillesse en 1775 « nous laissant, dit son
» sensible biographe, avec le regret de l'avoir perdu, ses
'» vertus a pleurer et son exemple a suivre ». _

Francois de Diesbach lui survécut de nombreuses années
-et, moins heureux que lui, il dut assister a la chute d'un
régime dont il était 'un des soutiens les plus fervents et
-auquel le rattachaient toutes ses traditions de famille. Incar-
-céré comme otage en 1799 au chateau de Chillon, il dut
-faire-connaissance, vers la fin de son 4ge, ‘avec un peuple
‘vaudois moins améne et moins courtois que ne I'était son.
-vieil ami de Lausanne. Aussi a-t-il laissé sur cette époque
~-des souvenirs amers et désenchantés. , _

Si j’avais 4 conclure quelque chose des pages qui préce-
~dent, je dirais une tois de plus que cet ancien régime oligar-
-chique, si souvent décrié, a suscité des hommes qui, par la
~dignité de leur vie et la noblesse de leur pensée, suffisent a
~eux seuls a le réhabiliter aux yeux de la postérité.

Neuchatel, juillet 1908.
- Dr P. Favarcer, avocat.
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